Porownanie thumaczen Malachiasza 2:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Juda jest wiarotomny, obrzydliwos$ci dzieja si¢ w Izraelu
dostowny | dostowny i w Jerozolimie.* Bo Juda zbezczescit $wietos¢ JAHWE,
ktora (On) kocha, i pojat corke obcego boga.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Juda jest wiarotomny, obrzydliwos$ci dziejg si¢ w Izraelu
literacki literacki i w Jerozolimie! Bo Juda zbezcze$cil swigtosé JAHWE,
ktora On kocha, i1 pojat za zone corke obcego boga.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Juda postepuje zdradliwie, obrzydliwos¢ dzieje si¢
literacki Biblia Gdanska | w Izraelu i Jerozolimie. Juda bowiem zbezczescil §wietosé
JAHWE, ktora mial kocha¢, i pojal za zong cérke obcego
boga.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Zdradliwie si¢ sprawuje Juda, a obrzydliwos¢ si¢ dzieje
literacki w Izraelu i w Jeruzalemie; bo Juda splugawit $wietobliwo$¢
Panska, w ktorej si¢ kocha¢ miat, pojawszy za zone corke
boga obcego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Przestapil Juda a obrzydlo$¢ zstata si¢ w Izraelu i w
literacki Wujka Jeruzalem, bo splugawil Juda poswiecenie PANskie, ktore
umitowat, i miat corke boga cudzego.
BT'99 Przektad Biblia Niewierny okazat si¢ Juda, obrzydliwos¢ zdarzyta sie
literacki Tysigclecia w Izraelu i w Jerozolimie. Oto zbezczescit Juda Swietosé
Panska, ktérg On ukochal, a wzigl sobie za zong corke
cudzego boga.
BW Przektad Biblia Juda jest wiarolomny i obrzydliwosci dzieja si¢ w Izraelu
literacki Warszawska i Jeruzalemie. Tak, Juda zbezczescit $wigtynie, ktorg Pan
mituje, i pojat za zong corke obcego boga.
EKU'18 | Przektad Biblia Sprzeniewierzyt si¢ Juda 1 obrzydliwo$¢ dokonuje si¢
literacki Ekumeniczna w Izraelu i w Jerozolimie, bo Juda zbezczescit $wietosé
JAHWE, ktora On ukochal, 1 wziat sobie za Zzon¢ corke
boga obcego kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Niewierny byt Juda, obrzydliwos$ci dziejg si¢ w Izraelu
literacki i Jerozolimie. Bo Juda zbezczescit Swictosé JAHWE, ktora
On umitowal, i zostal mezem poganki.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Juda stat si¢ wiarotomca, a (w Izraelu i) w Jerozolimie
literacki dzieje sie obrzydliwos$¢; Juda zbezcezescil $wigtg wlasnosé
Jahwe, bo pokochat i poslubit core obcego boga.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit OcraBneno FOny, i rugora cranacs B [3paini i B €pycanmmi,
literacki nepexnan YbT ToMyo FOa onoraHuB TOCIIOAHI CBATONII, SKi BiH
Pagaina MTOJTFOOMB, 1 TIIIOB 3a UY)KUMHU OOTaMH.
Typkonsxa
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Sprzeniewierzyt si¢ Juda, a w Israelu i Jeruszalaim spetnily
dynamiczny | Gdanska sie ohydy; bowiem Juda zniewazy! to, co bylo $wigte dla
WIEKUISTEGO, milujac i kojarzac si¢ z corkami obcego
bostwa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Juda postapit zdradziecko, a w Izraelu i w Jerozolimie
dynamiczny | Swiata dopuszczono si¢ obrzydliwosci; Juda bowiem zbezczescil

swietos¢ JAHWE, ktéra on mitowal, i za oblubienicg wziat
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| sobie corke cudzoziemskiego boga.
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